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CONTRATO N° 05-2024-MDS/BIENES “ADQUISICION DE COMBUSTIBLE PARA LIMPIEZA

Y DESCOLMATACION DE CAUCES, DEFENSAS RIBERENAS, SISTEMA DE DRENAJE Y
CANALES DE RIEGO DE LA MUNCIPALIDAD DISTRITAL DE SARIN”

Conste por el presente documento, la contratacion de ADQUISICION DE COMBUSTIBLE PARA LIMPIEZA Y
DESCOLMATACION DE CAUCES, DEFENSAS RIBERENAS, SISTEMA DE DRENAJE Y CANALES DE RIEGO DE LA
MUNCIPALIDAD DISTRITAL DE SARIN, Distrito de Sarin, Provincia de Sdnchez Caorridn, Departamento la
ibertad, en representacion del alcalde, Sefior RICHAR YORAN POLO CABRERA, identificado con DNI N.°
41070984, en adelante LA ENTIDAD, v, de la otra parte, la empresa SERVICIOS GENERALES ELIEZA &
MAELSA S.A.C. representado por el sr ZACARIAS HUMBERTO CRISOLOGO RODRIGUEZ, con RUC N¢
20600704398 con domicilio legal en Carretera Huamachuco — Cajabamba S/N caserio Shiracmaca,

Huamachuco, Sdnchez Carridn, La Libertad, con correo electrénico zcrisologorodrigues@gmail.com con
J partida electrdénica N° 11039009 del registro de personas juridicas de la oficina registral de Huamachuco,

bajo los términos y Condfctones 51gurentesh. e

CLAUSULA PRIMERA &N TECEDEN TES

CON FECHA 15 DE FEBRERQ DEL 2024°€L" COMITE DE SELECCION ADJUDICO LA BUENA PRQ DE LA SUBASTA

INVERSA ELECTRONICANN® 02-2024-MDS/CS-1 PARA ADQUISICION DE.COMBUSTIBLE PARA LIMPIEZA Y

CONTRATO.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiehe por objeto:

DESCOLMATACFGN {JE CAUCES, DEFENSAS RIBERENAS SISTEMA DE'DRENAJE Y CANALES DE RIEGO DE LA
MUNCIPALIDAD QISTRITAT: DE SARW AL POSTOR SERVIEIOS GENERALES ELJEZA Y MAELSA S.A.C, CON RUC:
20600704398 CUYOS DETALLES: E!M?@RTE CONSTAN EN LQS DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL PRESENTE

la~ ADQUISICION DE COMBUSTIBLE PARA LIMPIEZA Y
DESCOLMATAG’ON DE CAUCES, DEFENSAS RIBERENAS SISTEMA DE DRENAJE Y CANALES DE RIEGO DE LA
MUNCIPALIDAD DISTRITAL DE SARIN :

CLAUSULA CUARTA:

DEL PAGO

C.

seessssnsansas

el pago debid efectuarse:

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

:
§ oportunidad en que

ZACARIAS H, CRISOL

ITEM _ tJEscmPcrcN CANTIDAD
1 B |"ENDURA DIESEL B5 5-50 5,733 galones
PLAZO DE ENTREGA | % /

El Bien se entregard en el aimacén de la entidad, enun'plazo madximo de siete (7) dias calendarios luego de
la firma del contrata:para la primera entrega; las demds entregas serdn a los dos dias de notificacion de las
drdenes de compra donde se indicard la cantidad requérida.
CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del ﬁ%esente‘-éonrmto asciende a S/. 92,129.31 (Noventa y dos mil ciento veintinueve con
treinta y un céntfmos-OO/iO&Séie_s) que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende‘el costo de los bienes, todos los tributos, sequros, transporte, inspecciones, pruebas
"y, de ser el caso, [0S costos laborales conforme a lategislacidn vigente, asi como cualquier otro concepto
gue pueda tener incidencia sobre la ejecucion de fa prestacion materia del presente contrato.

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en SOLES, en PAGOS PARCIALES DE
ACUERDO A LAS ENTREGAS, luego de la recepcidn formal yeompleta de.la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de'la Ley de Con};‘mtaciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacidn deberd hacerlo en un plazo que
no excederd de los siete (7) dias de producida la recepcion.
LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguiente a la conformidad de los
bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba acaso fortuito o fuerza mayor,
EL CONTRATISTA tendrd derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el articulo 39 de
la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los que se computan desde la

El plazo de ejecucion del presente contrato serd hasta agotar la cantidad total requerido por la entidod
segun cronogramas de entrega, en concardancia con lo establecido en el expediente de contratacion
El plazo concluye cuando se acabe el monto de lo prestacion.
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SULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por los baoses integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para las partes.
CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
EI CONTRATISTA entrego al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional, solidaria,
irrevocable, y de realizacidn automdética en el pais al solo requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por el
concepto, monto y vigencia siguiente:
e Articulo 152 Excepciones, No se otorga garantio de fiel cumplimiento del contrate ni garantia de
fiel cumplimiento por prestaciones accesorias en los siguientes casos: En los contratos de bienes y
servicios, distintos a la consultoria de obra, cuyos montos sean iguales o menores a Doscientos mil
con 00/100 Soles {S/ 200 000,00).
CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucidn de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere renovado
antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral 155.1 del articulo
155 del Reglamento de fa Ley de Contrataciones del Estado.
CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO __ *
LA ENTIDAD no otorgard adelanto directd.. =
CLAUSULA DECIMA: RECEPCION.¥ CONFG]?MIDAD DE LA PRES?‘A@_
La recepcion y Coﬁform.'dod _dﬁ"#’ 1 prestacion se regula por lo dispuesta en el articulo 168 del Reglamento de
la Ley de Contratdciones,del £: Lo recepcion serd otorgudu por | e;f jefe de Almacén y la conformidad
serd otorgada por la SUBGERENCIA DE INFRAESTRUGTURA YDESARR@QL@ URBANQ RURAL (drea usuaria)
de la Municipalidad darénla confbrm;dad de los b;en&s pard procederef pago bajo responsabilidad.
De existir observaciones, LA ENF!. B.fas comunica ﬂ! CONTRATISTA, Indicando claramente el sentido de
estas, otorgdndole u plazo pa sanar no menor de dos (2) ni mayor de diez (10) dias, dependiendo de
la complejidad osoﬁst’ cacion de fa_&anrramczon Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese
o cabalidad con Ja subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al contratista periodos adicionales para las
correcciones pertmentes En este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento
del plazo para subsa
Este procedfm,'ento 0 r)esu/ta ﬁpﬁc&we cuando los ‘bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condicl ; en cuyo'caso LA ENTIDAD no efectua la recepcicn o no otorga la
conformidad, segun carrespor)da debiendo consfdﬁ‘:*rqrse como no ejecutada la prestacion, aplicdndose la
penalidad que corresponda por cada dia de atraso.
CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones derivadas del
presente contrato, bﬂm ﬁanaon de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento.”
CLAUSULA DEUDECIMA: BE.QPQNSABIUDAD POR VICIOS OCULTOS
La recepcion conforme de la prestacidn por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defecros 0 vicios ocultos, conforme o lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de
Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamentod &
El plozo maximo de responsabilidad del contrat;sm es de doce (12) meses contados a partir de |
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

\ Si el CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la. ejgfucron de las prestaciones objeto del contrato,

LA ENTIDAD le aplica automdticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo a la
siguiente formula:
0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F=0.25 para plazos mayores a sesenta (60} dias o;
F=0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.
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se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA

acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En

este ultimo caso la calificacion del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de

gastos generales ni costos directos de ningun tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o si fuerg

necesario, se cobra del monto resultante de lo ejecucién de la garantio de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar coda una un monto mdximo equivalente al diez por

gento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de la penalidad por mora o el monto méximo parg otras

—\penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

& )r?"“CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

CIFRL / Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo 32 y
\#  articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De darse el caso, LA

ENTIDAD procederd de acuerdo a lo estabiecrdo en el articulo 165 del Reglamento de la Ley de

Contrataciones del Estado:

CLAUSULA DECIMA QUINTA RESF ONSAB‘?UDAD DE LAS PARTES
Cuando se resuelva el contrato por cqusas imputables a a/gunas de las. partes, se debe resarcir los dafios y
perjuicios ocas:onados ‘g través de lo indemnizacion correspé}nd.'eme “Ello no obsta la aplicacicn de las
sanciones aa’mﬂmsrrauvas, penales y Pecﬂmaﬂas a que drcﬁo mcump]” tento diere lugar, en el caso gue
éstas correspongdan. :
Lo sefialado precedentemente rio. exime a mnguna de iasga?tes de! cumpfrmrento de las demas obligaciones
previstas en el presente contrato. =
CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION
EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber:directa o indirectamente, o tratdndose de una persona
Juridica o través de sus socios, integrantes de los drganos de administracién, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores o personas wncu!adasa )‘as que se refiere ef articulo 7 del Reglamento de I
Ley de Contratgciones del E )
beneficio o incentiva ffeg&/ en rela' ¢
Asimismo, el CGNTRATISTA se obhga a E‘Gﬁ&'uc:rse*eﬁ todo mamento durante la efecucion del contrato, con
honestidad, prob:dad veracidod e integridad y'de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o
indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacioncitas, integrantes de los organos de
administracion, apoderaa’os representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que
. se refiere el articula 7 del Reglamento de lo Ley de Contrataciones del Estado.

NAdemds, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridodes competentes, de manera directa
AV oportuna, cuoquer acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y i) adoptar medidas
lécnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o prdcticas.

'CLAUSULA DECIMA SE'TTMA MARCQ LEGAL DEL CONTRATO

" Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley; de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en las

directivas que emita el OSCE y demds normativa especial que resulte aplicable, serdn de aplicacidn

\ supletoria las disposiciones pertinentes del Codlgd Civil wgente cuando corresponda, y demds normas de
lderecho privado.

J CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSI' 5

7 // Las controversias que surjan entre los partes durante latejecucion def contrato se resuelven mediante
- conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de reso.’ver dichas controversias dentro del
plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del plazo de

caducidad correspondiente, sequn lo sefiglado en el articulo 224 del Reglamento de la Ley de Contrataciones

del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbii‘mﬁe, en caso no se lleque a un acuerdo entre ambas partes o se

SAC

06O
v

NiE
a&f 3 lleque a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a
z ! § arbitraje.

S El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de su

notificacicn, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones del Estado.
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SULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos los gastos
que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

ds partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
efecucion del presente contrato:

\ CARRETERA HUAMACHUCO — CAJABAMBA S/N CASERIO SHIRACMACA, HUAMACHUCO, SANCHEZ
| CARRION, LA LIBERTAD.

/' La variacion del domicf.’io agui dec.‘amdo de Glguna de las partes debe ser comunimda o la otra parte,

ELIEZA & SALC

A

ZACARIAS M. CRISOLOGO RODRIGUET
GERENTE GFNERAL

“EL CONTRATISTA”
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